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LE TEMPS DES FETES

Nos peres et nos grand-péres
nous ont répété, les yeux brillants,
leurs souvenirs des fétes d’antan.
Leurs récits sont devenus un peu nos
propres souvenirs. En effet, qui de
nous n'a pas dans sa lignée un
grand-pére ou un arriére-grand-pére
qui vivait quelque part sur un lopin de
terre |

Les préparatifs commencent
deés les premiers froids. A ce moment-
la les femmes s'affairent a leur four.
Elles préparent les patés, assai-
sonnent les viandes, réparent les
desserts, sans oublier les beignes.
Les hommes vérifient conscien-
_cieusement la qualité de leurs vins de

cerises ou de pissenlits. Pour se
rassurer, il goltent aussi au petit
blanc que fabrique le voisin et

examinent la couleur du rhum acheté
chez le marchand général.

Mais ce n’'est que le début des
fétes. La veille du premier de I'an on
attend les guignoleux qui, de maison
en maison, sollicitent la générosité
des habitants au nom des plus
démunis. A chaque endroit, on leur
_ offre un petit boire pour les

réchauffer. |l fait si froid en carriole !
Le matin du jour de I'An le
premier geste qu'on fait est

vosjours !

de .

s'agenouiller aux pieds du péere pour
lui demander  timidement sa
bénédiction. C'est le moment aussi de
I'échange de cadeaux, modestes
souvent, mais offerts et recus avec
tellement de plaisir. : .

Le premier de I'An est aussi
une solennité religieuse. Tous se
retrouvent a I'église pour la premiére
messe de I'année. A la sortie ce sont

les salutations et les voeux joyeux

des paroissiens dans le décor sonore
de la cloche de I'église et des grelots
des chevaux attelés aux sainte-
catherine. Les visites chez les
parents, les amis et les voisins
occupent toute la journée. Ce sont
des rencontres joyeuses, des
occasions extraordinaires de donner
des nouvelles, apprendre ce qui se
passe un peu partout et lancer des
invitations pour les longues soirées
d’hiver.

Vraiment les choses ont bien
changé et nos fagons de vivre sont
bien différentes. Mais I'esprit de la
féte, le golt de se retrouver ne se sont
pas perdus. En tout cas chez les
Archambault. o S :
. et le paradis a la fin de
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UOEUR DES FETES

Chers cousins, cousines,
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C’est un temps de paix et de réjouissance que celui de la Noél

et du Nouvel An.

Je vous offre, a titre de président de notre famille des Archambault,
les voeux de tout le conseil d’administration, voeux les plus
chaleureux a I'occasion des fétes de fin d’année.
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Joyeux Noél et heureuse année 1995.
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CONSEILD°ADMINISTRATION 1994 - 1995

Tel que I'exige le réglement, les membres du conseil se réunissaient le
19 septembre pour désigner aux différents postes les directeurs élus par
I'assemblée générale.

Me Robert Archambault Montréal Président

Me Michel Archambault Laval Vice-président
Raynald Archambault Kirkland Vice-président

Yvon Archambault Saint-Jean Secrétaire

Me Paul Archambault Longuseuil Trésorier, cons. jurid.
Jean Archambault Laval Publicitaire
Catherine Archambault Longuseuil Conservateur
Charles Archambault Montréal Délégué aux jeunes
Pierre Archambault Shefford Archiviste, bulletin
André G. Archambault Longueuil Comité du bulletin
Bernard Archambault Sainte-Julie Comité du bulletin
Jacques Archambault Longueuil Comité du bulletin
Richard Archambault Pointe-Claire Comité de I' ass. ann.
Madeleine A. Marcotte Montréal Directrice

Denis Archambault Saint-Hyacinthe Directeur

Noella Archambault Laurentides Directeur
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" ASSEMBLEE

GENERALE

DES MEMBRES

1994

Notre assemblée générale annuelle s’est tenue cette année en juin au
Fort Lennox dans I'lle-aux-Noix. Embarqués a Saint-Jean, les membres
présents ont découvert la beauté des rives du Richelieu.

Présidée par M® Robert, I'assemblée des membres a décidé de la

formation du conseil d’administration selon les régles de la charte.

Ainsi donc le conseil de votre association, pour I'année 1994-1995, se
compose des membres suivants :

André Archambault des Laurentides, André G. Archambault de
Longueuil, Bernard Archambault de Sainte-Julie, Catherine Archambault de
Longueuil, Charles Archambault de Montréal, Denis Archambault de Saint-
Hyacinthe, Jacques Archambault de Longueuil, Jean Archambault de Laval,
Madeleine Archambault Marcotte de Montréal, Michel Archambault de Laval,
Noélla Archambault des Laurentides, Paul Archambault de Montréal, Pierre
Archambault des Canton Shefford, Raynald Archambault de Kirkland, Richard
Archambault de Point-Claire, Robert Archambault de Montréal et Yvon
Archambault de Saint-Jean-sur-Richelieu.




SAVIEZ-VOUS QUE. . . SAVIEZ-VOUS QUE. . . SAVIEZ-VOUS QUE. . . SAVIEZ

A... Limpressionnante sculpture murale qui trone au Piano nobile de la Place
des arts a Montréal est 'oeuvre de Louis Archambault. Intitulée Anges
| radieux, elle symbolise pour son auteur, « la lévitation spirituelle ou
I'envol de I'esprit et de la sensibilité ».
A. J. N. Archambault, pere de Camille, notre président honoraire,
était marchand de meubles a Montréal, a I'angle des rues Saint-Denis
et Rachel. En 1925, il annoncgait dans La Presse un ameublement
complet pour quatre pieces « tapis, prélarts et poéle a gaz compris ».
Le tout pour 295 $.
A... Le comte de Paris, prétendant au trone de France, a di récemment céder
aux encheéres plusieurs peintures, aquarelles et bijoux. Il avant constitué en
1975 la Fondation Saint-Louis, dépositaire des richesses patrimoniales
francaises. L'organisme veille, par exemple, a la préservation de plusieurs
monuments dont le chateau d'Amboise et les vestiges du chéateau de
Bourbon-I’Archambaulit.
A.. Manon Archambault a lancé sa deuxiéme publication aux
Editions Savoir, Les gardiens du passe.
A... La pianiste Mélissa Archambault, douze ans, a remporté le prix «
musique classique » au festival du printemps de Chateauguay.
A. Jean, fils de Louis et de Louise Allard, vient d'ouvrir sa
pharmacie. C'est au 8604, rue Centrale a Lasalle.
A... Michel Archambault dirige la chaire de tourisme a 'UQAM. On y publie
de fort intéressantes études sur cette industrie.
A... Danielle Archambault est professeur agréée au département
de linguistique et de traduction a I'Université de Montréal. Elle est
spécialiste reconnue de la synthése de la parole. Dans ce domaine
on prévoit qu'un rédacteur pourra bientdét dicter son texte a un
ordinateur.
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Fils d'Adrien et de Jeanne Jauron, Léonard Archambault est
né le 25 juin 1922 a Sainte-Anne-de-Stukeley et a été baptisé a
Valcount. Il est I'ainé d'une famille de 16 enfants toujours vivants.

Le 25 juillet 1949, il épouse a Pike-River ( Mississiquoi )
Jeanne-d’Arc Morin, qui lui donne six enfants prénommés Fernand,
Richard, Francine, Léon, Diane et Réjean. Devenu veuf le 27 mai 1968,
il épouse en secondes noces, le 25 juin 1971,Régina Gobeil qui
ameéne sa propre fille dans cette belle grande famille.

Dans son activité professionnelle, Léonard a été de 1936 a
1942 garcon de ferme et blcheron; de 1943 a 1952, scieur de marbre
et mécanicien; de 1952 & 1958, outilleur et tourneur; de 198 a 1987,
président-propriétaire d’'une entreprise dont la raison sociale est
atelier mécanique, a Pike-River.

Trés en vue dans son milieu, Léonard a également été
commissaire de 1968 a 1972 et président de la commission scolaire
locale de 1970 a 1972. |l a aussi participé a la fondation du club de
I'age d'or.

Sur le plan des loisirs, il fait du camping I'é6té et de nombreux

déplacements, et r'hiver, il aime le ski de fond et s’adonne a la
. rfecherche genéalogique.
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JOSEPH URGEL ARCHAMBAULT Physician

Born on June 22, 1872, at St-
Pierre-les-Becquets, Nicolet County,
from the union of Damase-Euseébe
Archambault' , physician, with Elmire
Methot, daughter of P.-A. Méthot,
Notary and former Representative of
the riding of Nicolet. Studied at the
Seminary of Nicolet and at Laval
University (  Quebec City ).
Graduated with a Ph. D. Degree in
Medecine in 1896, settled in Hull
where he never stopped to practice
his profession with a great deal of
success.

He got involved activelity in
all political and municipal battles
during more than twenty years. Was
Municipal Councillor of Hull from
1905 to 1909, Mayor in 1911 and
from 1916 to 1919; founder and
President of the F.-D. Monk Club from
1910 to 1913. He is presently
Governor of the college ot Physicians
and Surgeons of the Province of
Quebec for the District 13 and Chief
Doctor of the St-Joseph Union of
Canada and has been President of
the Hull Chapter of the same society
for 14 years; President of the Medical

' Pierre Archambault Dictionnaire

généalogique des Archambault d'’Amérique,
vol. IV, p. 79.

Association of the Hull District;
Representiative of his district on the
Board of the French Canadian
Artisans; President of the Sanitary
congress of the Province of Quebec,
1919-1921; Vice-President and
President of the Hull Board of Trade,

1908-1911; former Director of La
Prévoyance and of Le Crédit
canadien, Chevalier de Colomb

(Knight of Colombus ) and member of
all the French Canadian mutual
societies; Physician Examiner for
Lalliance Nationale and for many
societies and insurance companies.
Was chosen unanimously President
of the Reception Committee for the
Prince of Wales' visit as well a the
Governor General's and the Diables
Bleus ( Blue Devils ) for 1918-1919;
President of the Emprunts de Ia
Victoire ( Victory Loans ) for the
District of Hull.

On August 23, 1898, he got
married to Marie-Rose, daughter of
the Honorable Judge L.-A. Olivier
from Joliette, former Senator of the
Lanaudiere District. From this union,
were born seven children?.

2 Raphaél Ouimet Biographies
canadiennes-frangaises, 1922, p. 332.



UNE FILLETTE CORIACE

Le 24 septembre 1917 est
une date qui a marqué la vie
collective des francophones de
I'Ontario et du Québec.Vers 17 h ce
jour-la, une fillette de 13 ans se
présente au bureau de la société des
transports en commun de Hull
Fréguentant le couvent d’'Ottawa elle
désire acheter la carte d'écolier
donnant acces a prix réduit aux trams
qui assurent la liaison entre les deux
villes. Comme elle s'exprime
naturellement en frangais, I'employé
de service refuse de lui vendre son
titre de transport; il exige qu'elle le lui
demande en anglais. Elle refuse et
proteste de son droit a se faire servir
en frangais. Ce que voyant, I'employé
la fait attendre sur la banquette ou
elle a pris place en attendant qu'elle
revienne a de meilleurs sentiments.
On rit haut et fort, on se moque d'elle,
on la traite de bad girl. Tétue, elle
s'obstine et réclame jusqu'a 19h30,
heure de fermeture du bureau. On
éteint I'électricité, tablant, pour faire
comprendre raison, sur la crainte
qu'éprouvent souvent les enfants
dans l'obscurite. Rien a faire, elle
s'obstine tant et si bien qu'elle doit,
de guere lasse, quitter le bureau sans
obtenir satisfaction.

Lincident, relaté par le
journaliste Albert Foisy dans I'édition
du 1er octobre du Droit d'Ottawa
suscite l'intérét et l'admiration des
elites francophones de part et d’autre
de la riviere des Outaouais. On
apprend lidentité de la fillette
obstinée. |l s’agit de la petite fille du
juge Olivier, de Joliette, et fille du
maire de Hull, le Dr Joseph-Urgel
Archambault, et Marie-Thérése de
son prénom.

On a beaucoup parlé de
Marie-Thérese Archambault a
I'époque. On a loué son courage et
I'on a beaucoup admiré la fermeté de
son attitude. |l n'est pas jusqu'au
poete Albert Lozeau qui n'ait écrit un
hommage en vers au cran de la
petite, en souvenir du 24 septembre
1917.

Signalons en terminant que
Marie-Thérése avait de qui tenir Le
Dr Joseph-Urgel, son peére, a
beaucoup travaillé, a titre de maire, a
la francisation des noms de rue de
Hull. La municipalité a depuis
reconnu ses mérites puisqu'elle a
baptisé du nom d’Archambault une
importante artére de la ville.’

' Résumé d'un article paru dans I'action
frangaise, de novembre 1917.



MISE EN GARDE

Plusieurs membres ont regu des sollicitations d’entreprises de publications
généalogiques. Notre membre Jason E. Archambault de West Warwick, R.1.,USA, nous signale
une publicité émanant d’une maison américaine et nous demande ce qui en est.

Retenons que ce genre de publication ne traite habituellement de généalogie que de
fagon trés générale et propose souvent un blason familial dont on ne précise malheureusement
ni I'origine ni la signification.

Ces différentes publications ne sont vraiment pas d'un grand secours dans nos
recherches généalogiques. Elles constituent avant tout une habile opération commerciale.

En fait les quatre tomes déja publiés du Dictionnaire généalogique des
Archambault d’Amérique constituent une source d'information infiniment plus compléte,
fiable et précise pour les chercheurs. Toujours en vente, vous pouvez vous les procurer en
remplissant le feuillet inclus dans ce bulletin.

Notre archiviste Pierre et notre secrétaire Yvon mettent d'ailleurs la derniére main a la
rédaction du tome V. lls nous promettent son lancement en 1995. Le bulletin vous tiendra au
courant.

DE L‘ARGENT TROUVE

Chaque annése, votre succursale bancaire remet a la banque du Canada le solde des
comptes inactifs depuis dix ans. Ainsi 'année derniére 12 M $ provenant de 73 415 comptes
inactifs étaient remis a la banque centrale. Avec les années ce fonds a atteint 126 M §$.

Parmi ceux qui ont oublié ou négligé leurs affaires bancaires, on trouve plusieurs
Archambault. Citons par exemple :

a la Banque Nationale : Alice A., Montréal - Claude A., rue de Guire a Montréal - Donald
A., rue Sunset & Outremont - Georges A., rue Beaubien a Montréal - Jean-Paul A., rue Lepailleur
a Montréal - Louise A., rue Sainte-Rose a Laval - Lucie A., rue Drolet & Montréal - Paul A., Habitat
67 & Montréal - Rolland A., de L'Assomption - Serge A., rue Saint- Frangois a Laval -

alaCIBC : Jean-Paul A., 9e ave. & Senneterre - Leone A., 9e ave. a Senneterre - Sylvie
A., rue Davignon a St-Jean -

& la Bangue Royale : Emma A., rue du Collége a Saint-Ours -

ala Banque de Montréal : Fernand A., rue de Neuville a Anjou - Francis A., de Ripon -

a la Banque Laurentienne : Evelyne A., rue Chambly a Mtl - Paul A., rue Roy a Montréal.

Ces cousins ont-ils oublié ? Sont-ils décédés ? Habitent-ils ailleurs ? On ne saurait le
dire. Mais si par bonheur vous étes du nombre, vous pouvez récupérer les sommes qui vous
appartiennent en vous adressant a votre succursale bancaire ou a la Banque du Canada. Les
héritiers de ces personnes pourraient aussi entreprendre la démarche.

Voila de I'argent trouvé pour vos cadeaux des Fétes !
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RUBRIQUE NECROLOGIQUE

Nous avons le bien vif regret de faire part & nos adhérents du décés du Dr André
Archambault, survenu a Laurentides, a I'age de 66 ans, le samedi 17 septembre dernier.

Né a Saint-Lin le 27 mai 1928, regu docteur en médecine en 1955, André avait épouséd
cette anneée-la Noélla Bélanger qu'il laisse dans le deuil ainsi que leurs quatre enfants : Louise,
Marie-Claude, Sylvie et Marcel.

Tres actif dans son milieu, André adhérait aux Archambault d’Amérique depuis les
débuts, et il faisait partie de notre conseil d’administration.

Les obseques du Dr André ont eu lieu a I'église paroissiale de Saint-Lin, le lundi 19.
Ceux qui ont pu y assister se sont sentis gagnés par I'émotion en entendant les belles voix de

Jean-Paul, de a Saint-Jean-sur-Richelieu, un de nos anciens directeurs, et de M® Paul, ancien

directeur du choeur MRC de Montréal et actuel trésorier de notre association.
Au nom de tous nos adhérents, le comité de rédaction de ce bulletin adresse a la

famille de Dr André ses plus sincéres condoléances.

IN MEMORIAM

M. Oscar Archambault, notre doyen, cst déeédé Ie 10 octobre dernier, a I'ge de 93 ans.
Tres attaché a son pays de Saint-Denis-sur-Richelieu,
il participa a la fanfare et & la chorale paroissiales,
al’U.C.C., ala Caisse populaire, a la Commission scolaire,
a la Coopérative agricole eta I’ Age d’Or.
I Taisse un t¢moignage d’honnéteté, d’intégrité ct de foi chréticnne.
A safille, Mme Simone Archambault, lcs Archambault d’Amérique

présentent leurs plus sinceres condoléances.




Famille d’Ulric et d’Armoya Lapierre, de Sainte-Martine.
Collection Agathe Archambault Gauthier
Dictionnaire généalogique des Archambault d’Amérique,
tome IV, P 363.
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Joyeux Noél et heureuse année

1995




